Detalles polipiel

Proteccidon antimicrobiana.

Proteccion antibacteriana.

Proteccion antimicotica.

Alta resistencia a la abrasion.

Resistencia a la transpiracién y la saliva humana.
Resistencia a la orina.

Resistencia a la sangre.
Resistencia a la luz UV.

* Impermeabilidad.

* Resistencia a aceites de girasol.
* Superficie resistente a las manchas.
* Cumple con la norma UNE EN/71-3 (Seguridad de juguetes).

MATRERIAL IGNIFUGO / FLAME RETARDANCY / CLASSEMENT AU FEU / PERMANENT
FLAMMHEMMENDE AUSRUSTUNG / RITARDANZA AL FUOCO

« UNE 23.727-90

1R/M.2 = BSENI1021/Part 1
E « UNEEN GB and 2 A
1021/Parte 1y 2
« UNI EN 1021/Part
1&2
* UNI9175 (1987) -
« NFEN HI;];;))] T5/FA1
1021/Parte 1 & 2 INTER-
: « NF P 92-503/M2 I * UNI8456 (1987) NATIONAL
Classe 1
« UNI9174 (1987) -
UNI9174/A1
Classe 2
« DIN4102 B2
« DINEN « EN1021/Part 1
1021/Tell 1/2 and 2
B « DIN 53 438 « EN71/2 Usa
< DIN 75200

ONORM B 3825

Gruppe 1, schwerbrennnbares
ONORM B 3800 Tell 1
Qualmbildungsklasse Q1
schawchqualmend

IMO A.662 (16) Annex 1, 8.2 and 8,3
(IMED) council directive 96/98 EC
on marine equipament

MVSS 302
FAR 25/853

FABRICACIONES ESPECIALES / UPON REQUEST / A VOTRE DEMAND / AUF ANFRAGE / SI PREGA

D'INFORMARSI



| EURD |
PRADLING
INTERRATIORAL INC

de 2005,

VALIDO DESDE: JUNIO 1 DE 2004

Wo. REVISION: 00

HOJA TECNICA
REFERENCIA: VALENCIA-A

Cada vez se piensa mas institucionalmente; por esto, nuestra linea esta disefiada, no solo para
reforzar su imagen corporativa, sino también para apoyar con su novedoso, funcional y eficiente
concepio de producto, sus proyectos de adecuacion y decoracion de espacios. Son productos que
cumplen las mas altas especificaciones, para diferentes aplicaciones en tapiceria de: Interiores,

Oficinas, Hospitales/Clinicas, Residencial, Restaurantes, Hoteles, Cinemas,

DESCRIPCION DE PRODUCTO:

Material vinilico espumado con soporte textil en poliester. Posee buenas resistencias al
desgaste por uso (abrasion), retardancia al fuego, durabilidad del color a los rayos solares (UV),
con tratamiento al atague por microorganismos (hongos y bacterias), excelente facilidad de
limpieza y buenas resistencias fisicas. En colores firmes y durables que no decoloran ni se

transfieren a otros materiales,

USOS Y PROCESOS DE TRANSFORMACION:
Material disefiado para ser utilizado en TAPICERIA INSTITUCIONAL.
Material apio para los procesos de: corte, troquelado, pegado y cosido.

FECHA DE IMPRESION: 03 de Julip de 200620 de Julip

CARACTERISTICAS FISICAS:
Pruebas Métodos Resultados
Peso _-g/m* ASTM D-751 650 £ 75
Ancho - m ASTM D-751 Min. 1.37
Calibre - mm DIN 53353 1.10 + 0.16
Calor Sequn estandar
Resistencia tension - N DIN 53354 Urdimbre: >=392 |Trama: >=245
Elongacién - % DIM 53354 Urdimbre: >=50 |Trama: ==96
Resistencia rasgado - N DIM 53366 Urdimbre: >=30.4 | Trama: >=30.4
Resistencia puntadas - N DIN 54301 Urdimbra: >=39.2 | Trama: >=26.5
Resistencia despegue - N DIN 53357 Urdimbre: >=29.4 | Trama:
Solidez a la luz UV- 1000 horas — | DIN 54004 Pasa
Lana azul
Resistencia a la Abrasidn ISO 12.947 -2 52.000 ciclos
Retardancia al fusgo UNE 23.727-00 M2
FMVSS 302 Pasa
BS 5852:1979 Pasa
EN 1021-1/2 Paza
BOSTON FIRE I1X-1 |Pasa

LOS DATOS SUMINISTRADOS SOMN MINIMOS DE LAS PRUEBAS REALIZADAS AL

MATERIAL.

| Cadigo de campo camblado |

Eliminado: 20 de Jullo de
2005



VALENCIA™ ¥ 8B xS =

2l
%

Topcoat: 100% Vinyl
Backing: 100% Polyester Hi-Loft™™

CHARACTERISTICS

Composition:

Welght: 650 gr | m2
Roll Width 137 em
Roll Length; +-30m

FINISHES AND TREATMENTS

TABLOKY

Protective finish;
Antimicrobial: Antifungal Protection
Antibacterial Protection
Antimycotic Protection
>300.000 cycles (Martindale)
-13°C

1000 hours, blue wool scale

FLAME RETARDANCY

Abrasion resistance:
Cold Crack resistance:
UN-resistance

MNF P 92-503 | M2

EN 1021, Part | &2

DiN 4102 B2

OMNORM B 3825, Gruppe |- Schwerbrennbares Verhalten
ONORM A 3800, Teil |, Qualmbildungsklasse @1—schwachqualmend
IMC A 652 (16) Annex |, 8.2 and B3

(MED) Council Directive 26/98 EC on marine equipment

UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FAI {1994) Classe |.IM {uno | EMME)
UMNE 23.727-90 IR /M2

EM 71-2: 2006+A1; 2007 Safety of Toys - Part 2: Flammability
Directive 95/28/CE

FMWVSS 302

FAR 25/853

*This term and any corresponding data refer to the typical
performance in the specific tests indicated and should not
be construed to Imply the behavior of this or any other
material under actual fire conditions,

Certain clothing and accessory dyes (such as these used on denim jeans)
may migrace to lighter colors. This phenomenan is increased by humidity
and temperature and is irreversible. SPRADLING International GmbH and
EURO SPRADLING S.LU. will not assume responsibility for dye transfer
caused by exvernal contaminants and possible permanent staining caused
by this phenomenon,

FPERMABLOK® is 2 registered trademark of Spradiing Holdings, Inc.
Hi-Loft™ and VALENCIA™ are trademarks of Spradiing Holdings, Inc

CHARATTERISTICHE

Rivestimento: 100% Vinile
Supporto: 100% Poliestere Hi-Loft™

Composizione:

Peso totale 650 gr / m2
Alterra: 137 em
Lunghezza: +-30m

TRATTAMENTO PROTETTIVO
WBLOK?
Protezione antimicrobica
Protezione antibatterica
Protezione antimicotica
>300.000 cicli (Martindale)
-23°C

1000 ore, scala blue wool

Trattamento protettivo:
Antimicrobico:

Res. all'abrasione;
Res, rottura da freddo:
Res. ragg ultraviolerti

RESISTENZA AL FUOCO?

NF P 92-503 / M2

EN 1021, Parc | &2

DN 4102 B2

OMORM B 3815, Gruppe |- Schwerbrennbares Verhalten
OMNORM A 3800, Teil 1, Qualmbi Idungsklasse Qi—schwachquaimend
IMO A 652 (16) Annex |.8.2 and 8,3

(MED) Council Directive 96/98 EC on marine equipment

UNI 9175 (1987) | UNI 2175/FAl (1994) Classe |.IM (uno | EMME)
UMNE 23.727-90 IR /M2

EN 71-2: 2006+A1: 2007 Safery of Tays - Part 2! Flammability
Directive 95/28/CE

FMVSS 302

FAR 25/853

*Questo termine e tutt | datl corrispondenti si riferiscono alle
prestazioni tipiche nelle prove spocifiche indicate & non sono una
garanzia per || comportamento di queésto o di qualsiasi altro materiale
in condizioni di incendic reale

Determinate colorant di vestiti o di accessori (come quelle utilizzate nei
jeans denim) possono migrare verso colori pio chiari. Questo fenamena &
incrementato dall'umiditd e dalle temperature ed & irreversibile. SPRA-
DLING International GmbH & EURO SPRADLING S.LU Assume
alcuna responsabiliti per | trasferimento di colorante causatl da co
nanti esterni e possibili macchie permanenti causati da questa fenomena.

nor

ntarmi-

PERMABLOK™ & un marchie registrato di Spradling Holdings. Inc.®
Hi-Loft!™ e VALENCIA™ sone marchi di commercio delfa
Spradiing Holdings, Inc.”

CHARACTERISTIQUES

Compaosition Face enduction: 100% Vinyle
Support: |00% Polyester Hi-Loft™

Poids: 650 gr { m2

Largeur 137 em

Longueur; +f+ 30 m

REVETEMENT PROTECTEUR
ERVABLOK?

Protection Antimicrobienne

Protection Anti bactérienne

Protection Antimycosique

>300.000 tours (Martindale)

-13°C

1000 hewres, blue wool scale

REACTION AL FEU

Revéremant protecteur:
Antimicrobien

Abrasion;
Temp. extrémes
Résistance LIV:

NF P 92-503 / M2

EN 1021, Parc | & 2

DiN 4102 B2

OMNORM B 3825, Gruppe |- Schwerbrennbares Verhalten
OMNORM A 3800, Teil |, Qualmbildungsklasse Q1 —schwachqualmend
IMO A 652 (16) Annex |, 8,2 and B.3

(MED) Council Directive 96/98 EC on marine equipment

UNI 9175 (1987) / UNI 9175/FAI (1994) Classe |1LIM (uno | EMME)
UME 23.727-50 IR M2

EN 71-2: 2006+A): 2007 Safety of Toys - Part 2: Flammabilicy
Directive 95/28/CE

FMVSS 302

FAR 25/853

*Cette methode et les donnees correspondantes se referent i la
caracteristique de performance dang les tests mentionnés iel, ne doivont
pas étre interprités comme impliquant le comportement de oo matériau
ou de toute autre matiere dans des conditons réelles d'incendie.

Les pigments/teintures de certains vétements et accessoires (telles gue
celles utifisés pour les jeans) peuvent déteindre sur des surfaces plus
chaires, Ce phénoméne s'accroit avee I'humidice et la température, et est
irréversible. SPRADLIMNG International GmbH et EURO SPRADLING

3 LU, nassument aucune garantie ni responsabilite, ni pour la migration de
<es pigments/teintures ni pour I'encrassement permanent causé par ces
wéterments f substances

PERMABLOK™ est une marque déposae de Spradling Haldings, Inc

Hi-Loft™™ at VALENCIA™ sont des marques de commerce de
Spradling Holdings. Inc.*

Capa: 100% Vinilo
Soporte: 100% Poligster Hi-Laft™™

CARACTERISTICAS

Composician:

Peso total; 650 gr / m2

Ancho del rolio: 137 em

Largo del rolla: +H-30m
REVESTIMIENTO PROTECTOR

1ABLOK?

Capa protectora:
Anti-gérmenes: Prateccion antimicrobiana
Prateccion antibacteriana
Proteccion antimicotica
>300.000 ciclas (Martindale)
-23°C

10040 horas, escaia blue wool

Res. a fa abrasion:
Res. bajas temperaturas;
Res, a fa luz UY,

Zusammensetzing E % |
Trager: 100% Polyester Hi-Loft™™
Gewichrt: 650 gr / m2
Rollenbreite: 137 em
Rollenange: +- 30 m

MATERIAL

1A BLOK?
Antimikrobielle Ausris
Antibakrerielle Ausrust
Antimykotische Ausrustun,
>300.000 Zyklen (Mart
-23°C
1000 Std.. Blauwollskala

Oberflachenschuts;
Keimresistent:

Abriebfestigheit:
Kaltebruchresistenz;
UV-Bestandigheir:

FLAMMSCHUTZAL

NF P 92-503 / M2

EN 1021, Pare | & 2

DI 4102 B2

OMNORM B 3825, Gruppe |- Schwerbrennbares Verhalt
OMORM A 3800, Teil |, Qualmbildungsklasse Q1
IMO A 652 (16) Annex |, 8,2 and 8,3

(MED) Council Directive 96/98 EC on marine equipment
UNI 9175 (1987) | UNI 9175/FAl (1994) Classe | 1M
UNE 23.717-90 IR /M2

EN 71-2: 2006+Al: 2007 Safety of Toys
Directive 95728/CE

FMVSS 302

FAR 25/853

sctr

Part 2: Fammal

*Dieser Ausdruck und dic angegebenen Klassifiz
beziehen sich auf das Verhalcen des Materials o
Laborbedingungen und dienen nicht als Gararntie
Marerials unter realen Feverbedingungen.

Diie Farbstoffe bestimmeer Textilien und Accessoire
hellere Oberflachen abfarben, Dieser Effelt nimmy
und Temperatur 2u und Ist irreversibel. SPRADLING |
EUROD SPRADLING S.LU. haften weder fur das A
Stoffe oder verunreinigende Substanzen, noch fi e
entstehende permanente Yerschmutzung / Verfarbung

Bve

FERMABLOK™ ist wine singetragene Marke der Spradiing Holdings
Hi-Lafe'™ und VALENCIA™ sind Handelsmarken der Spradi

PROTECCION IGNIFUGA

NF P 92-503 f M2

EN 1021, Part | &2

DIN 4102 B2

OMORM B 3825, Gruppe |- Schwerbrennbares Yerhalten
OMORM A 3800, Tell |, Qualmbildungsklasse Q| —schwachqualmend
IMO A 652 (16) Annex |, B2 and B3

{MED) Council Directive 96/98 EC on marine equipment

UNI 9175 (1987) / UNI 2175/FAl (1994) Classe 1.1M (uno | EMME)
LINE 23.727-90 IR /M2

EM 71-2: 2006+A1: 2007 Safery of Toys - Part 2: Flammabitity
Directive 95/28/CE

FMVSS 302

FAR 25/853

Este termino y los datos carrespondientes se refieren al comportamionto
del material bajo condiciones especificas en pruebas de laboratorio ¥ no
n Interpretarse como garanta de compartamiento del m
condiciones de incendio real

det rial en

Cierms prendas de vestic y tintes de accesarios (como los utilizados en los
pantalones vaquéras) pueden migrar 2 superficies mas 5. Este fenomenc
se ve incrementado por los efectos de la humedad y la temperatura; es
SPRADLING International GmbH y EURO SPRADLING SLU.
o xsumiran ninguna responsabifidad ante reclamos de transferencia de

s de manchas

irreversibl

color originados por contaminantes externos ni ante rech
permanen causadas por este fenomena

PERMABLOK™ es una marc registrada de Spradiing Holdings, Inc
Hi-Laf™ y VALENCIA™ son marcas comercisles de Spradiing Holdings,
Ine

SPRADLING

WWW.SPRADLING.EU

SPRADLING

INTERNATIOMAL GmbH

Walter-Boetcher-Strasse 7
D-21337 Lueneburg

Germany

Tel: +49 (0)4131 7098 4000
Fax: +49 (0)413] 7098 4010

® [=] info.de@spradlin

E-

EURO SPRADLING S.LU

Paratge Pasqualet S/N (El Remei)
Apartado de Correos 155
08140 Caldes de Montbui
Barcelona, Spain

Tel: 434938 655719
Fax: +34 93B 627 960

=] info.es@spradling.eu
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COMMERCIAL SPECIFICATION /| ESPECIFICACION COMEREIAL

MAME / nomsse: VALENCIA-A
|PRODUCT LINES  Lsves oF pROSUCTSS
|EUISINESS UNIT J LnmAD OF NEGOCTD | conmact and Home { nstecens ¢ Mesecet
[
Eﬁumlwrmﬁ:mw 150 22862 ; ESD £ B5
1 ANCHO) - M - BS0) 2851 Min. 1.37
mrm.m-lmm 1.90 £ 016
EMBOESING | cranann M2
TEimase )
[TYPE I T Frpester | Pobser
|DESCRIFTION I pescmeons Eba Valencix
[WEIGHT { res0.- g - ES0 2286-2 130
|MISCELLANEOUS | wamos
|BACTERIAL RESESTANCE J MESTSTENCE A BACTERIAS (ASTCC TH 147) Passes | Pus
MILDEW REEESTANCE J mess TENCH & vONGOS (ASTH G2 1) Mo Growth (MG} § Sin Crecmesn
[ANT LSTATIC | ANTIESTANIED.- ASTM D-257 [T
HEANWY METALS J METALES PESAnCS - EN 71-3 Passes | Pas
|SLLFIDE STAINING / Mescrao ros Azurre (FISHER BODY TM 31-12) Passes | Pus
FLAME RETARDANCY | RETARDANCS AL PUBGT
FMVSS 32 [ T—
IMO Res. MSC.307 (88) - (2000 FTF Code) Annex 1 Pari B Passes | Pas
FAR 25853 (&) Appendix F Fart. 1 ja) (13 1) Passes | Pum
JUNE 23727 90 M2
EM 1021 PARTE 14 2 PEESES [ Paze
|DIN £102 {BZ) PESSES [ Pase
HOBIORM B 3825 Passes | Paxn
HO840RM B 3800 Ted 4 Passes | Pus
ICALEFORNIA T.B. 117-2013 PaSSES [ Pase
IUFAC Fabrc - Class | Passes | Pas
INFF 260 - Cover Fabric - Class | Passes | Pus
INFP 82 503 M2
EM 71-2 Passes | Pas
UM ST 1.1M
IR118.02 Anves: 6.7 & B [er——p—
[TENSILE STRENGTH | RESISTENCIS & LA TENSION - 150 1421 M
Wiy / Liimtew 405
NI Fil ) ma 158
ELONGATION | ELDRGACION - 150 1821 M1
Wl ! ikt L7
) il Trws 165
ITEAR ETREMGTH I RESmSrENCTA AL RASGACO - 180 46741 MB
WS | Lt ]
b e Fil § Trams F
STITCHING ETRENGTH I mresisTENCE A L4 PUWTADA - DIN 58301
[Tem— 46
EWIICI. L) Fil | s ]
IADHESION | aoresion - 150 2411
Wl I Lot =l
Wi pay Fil ) Trama F)
|ABRASION [ ARRASCH - UNE EM IS0 12947
ABRLASION MARTINGALE [ > 300,000 Cydles { Celas
IACCELERATED LIGHT AGING ! souner & (4 Lur
DIN 54004 § NTC 1479 - Bl Wol / Lans Az [ Cab7 1,000 Howrs = Passes | Pase
ICROCKING [ SDUOES AL ROCE
AKTCC TMA | ety d mzae | 5.4
ICOLD CRACK J RESISTENCIA A BAJAS TEMPERATLRAS - CTFFA &3
FOLLER METHOD [ Fasses | P 23 °C
IIRECTIVA $4PAES Modsly By D
ot Tha s porraapion s minimurn sl o the siasstical analyaia. Tha indsemasion included in this specification s sicbject 1o ehangs. | e e
s o e e

THE B D TRD Do T, Oibliiel SO G T THE S TRl S MY S0l CHARACTERI TS ARE RESULTS OF TERTS OOGDUCTERD DDl ST axDaiD FMoCEDURES b ARk SURIECT T
'I'Jlﬂ.ll.'l'l!h.“ DHIRRH M BRI VLR C1 [nlikch Iﬂ-l‘i’nl.l.l.ll.l'l THE MATREAL WITH it K2S. TO THER SRR mmnmmwm&.mn ol
LTRSS AL NFOSLA TS FLEASE OO TacT TR sLFRLER. ELATUS CUEEL AR TS & LA AR TIETNTRCNS POl A% DL SLATERIAS 9P 1% RIS LSRR E LS PR LS BLALRADNG

AN PECHHOTSEINTIN ENTANDAR T BEIAN MK & l--.un . CRENTER & ENALLAE B WATEEINL CEF AWmE T AR
KNS I8 LIARL{L P

THiRE TRRSES AsD Uy OURERSPAISINSG DATa KRFER TO THE TWPICAL PRRFORS USNCE [ THE SPRCTIC TRATS MDRCATRD akD m.l.n-mnr.m‘rum m“‘l’mlm‘lﬂ
£F THE (8 anY STHEE SATERIAL USDER ACTUS L FIRE CORTHTINS, L TREMPEN ¥ CLALCRMNE 5450 KRFIRESRT AL b PEICAN, M CREEN K
Pl

PR B . [ROES WOl ARRUREE A ITH POE ANV BESULTING PR TE 1SR, T B0 EEOSE I TS SFRCTFCATION, P
A

PRELTNAL & A DS ROT CAAESKTRE BT OO0k s FOHRS A5 SLEGHT VAKATERS 5N FREACTES Ash sHC K Sy OUOUR. FOll THES. R 86 DD ~OT REcond iy
s B il TRRAALS OF FFREENT Pkl O AT LTS, § A KA, PR A A 1
PR AETA R ™ =

PRk B, KESREVES THE BRGHT T asiniy TROHSNE L SHEETS WITHOLT FREVELS WaknlNG, 7 mecglao. & A 5 ERSIEYA B DRRSCHD 08 CAMESAK LA FEFISIHCSCER K09 PESVED
Anm,
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